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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1U an 2 îl. 50 cr., 
Va an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 er. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 li. 20 cr., Vi an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 Ü.
Pentru România şi străinătate:

V« an 10 fr., x/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
Apare în f i e ca re  di de l u cr u

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

l 'n  num ăr costă 5 cr.
Epistole nefrancate nu se primesc. 

Manuscripte nu se înapoiază.

La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  —
itoiiiJ

invită ti'F
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Administraţiunea (Jiaruiui „TRIBUNA -. .'

Hii»iiu, 1 Noemvrie st. v.
Cronica „patriotică“ s’a mai îmbogăţit 

cu un duel.
Domnii Alexiu B o k r o s  şi Gavriil 

U g r ó n ,  cel dintâiu advocat în Cluj, cel 
din urmă deputat în dieta Ungariei, sünt 
eroii, care pănă una alta vor figura în ca
pătul catalogului din cartea de aur a erois
mului modern maghiar.

Aceşti domni s’au certat mai ântâiu 
în 4iare şi mai apoi s’a'u . . . bătut în 
pistoale.

Desigur, fiindcă mai deunădi totuşi 
s’a întemplat şi o nenorocire cu pistoalele, 
poliţia a surprins tocmai la timp pe due- 
lanţi, şi aşa lupta s’a continuat într’alt loc 
în săbii.

Nu ne mirăm de loc de luptele aceste.
Mai ales nu ne mirăm, fiindcă a premers 

cearta. Ce e mai „firesc“ pe lume decât 
bătaia după ceartă. Despre cearta fără 
bătaie ar pută t̂ ice vre-un om mai slobod 
la gură, că e ca nunta fără de lăutari. 
Şi apoi nu se potrivesce şi aici: Naturalia 
non sunt turpia9 Ţeranii, fiii cei mai ve
ritabili ai naturii, când se chefuesc, nu se 
întâmplă şi între ei, ca după ceartă să se 
despartă unii de alţii cu haine rupte şi cu 
capete sparte?

Resultatul, cum se întâmplă de regulă 
la duelanţii maghiari, a eşit spre mulţu
mirea generală. Dacă nu se întâmpla, ca 
unul dintre luptători să se lovească aşa 
de nefericit la o mână de sabie, încât să 
se sgărie, s’ar fi putut dice, că resultatul 
luptei n’a fost numai spre mulţumirea ge
nerală, dar’ şi f ă r ă  v ă r s a r e  de sânge.

Nu corespondenţii noştri ne-au încu- 
nosciinţat despre „evenimentul“ acesta din 
urmă, învrednicit de biroul telegrafic a fi 
răspândit în lume prin firul electric.

Sânt cu mult mai serioşi corespon
denţii noştri decât să priceapă câtă no
bleţă într’o părueală domnească. Biroul te
legrafic alăturea cu cjiarele maghiare de 
toată mâna ne-a adus la cunoscinţă eve
nimentul acesta al elitei, care merge în

fruntea culturii şi civilisaţiunii din Un
garia.

Dar’ se vor afla oameni, care vor 
Zice, bine, ce avem noi cu cearta şi cu 
duelul dintre doi oameni ?

Adevărat, că pentru noi Românii s’ar 
păre lucru de tot Relevant, dacă doi Ma
ghiari se ceartă şi se bat.

Situaţiunea este însă cu totul alta, în- 
dată-ce ne vom pune întrebarea, cine sânt 
aceia care din toate şi pentru toate nimi
curile, fie şi numai prefăcuţi, se duelează ?

Dacă răsfoim cronicele (Ş.ia.rel°r din 
patrie numai doi sau trei ani dela datul 
11 Noemvrie n. înapoi, vom fi în posi- 
ţiune de a ceti o mulţime de nume, ai 
căror purtători nu sânt oameni de toate 
cailele. Sânt representanţi de ai ţerii în le
gislativă; sânt representanţi de ai admini- 
straţiunii şi susţinători de ai ordinii pu
blice ; sânt representanţi, în fine, de ai in
strucţiunii publice şi aşa mai departe, care 
îşi permit luxul de a se bate pentru toate 
lucrurile de nimica.

în societăţi omenesci regulate şi unde 
trebue să domnească ordinea legală, preste 
tot, n’ar avă loc bătaia. Dar’ dacă so
cietatea omenească a reservat încă pentru 
o anumită clasă de oameni, cum e miliţia, 
regularea unor afaceri şi prin arme, nu 
urmează, ca toţi să se bată cu toţii, nu 
urmează ca toţi să apeleze la arme. în 
deosebi nu li se şede legislatorilor şi con
ducătorilor educaţiunii tinerimii a pro
mova pofta de bătaie.

Nu e aici vorba de un cas concret, 
ci de un simptom al unei stări generale.

Duelul judecat din punct de vedere 
filosofic, este o -absurditate, şi cu toate 
aceste oameni foarte resonabili sânt adese
ori siliţi „a se bate“. De ce? Pentru-că 
duelul, ori-şi-cât de absurd, este o c o n 
venţ i i !  ne s o c i a l ă ,  o tradiţiune, care 
s’a păstrat pănă în dilele noastre în so
cietatea c u l t ă  europeană.

Oamenii inculţi şi lipsiţi de senti
mentul de onoare se insultă unii pe alţii, 
fără-ca să se simţă insultaţi. Precupeţele 
din piaţă, femeile prostituate, făcătorii de 
rele în genere nu au sentiment pentru 
ceea-ce va să Z‘c& „insultă“. Cu toate 
aceste adese-ori se încaeră. Şi totdeauna 
este bună pornirea, care îl împinge pe 
hoţ să protesteze contra celui ce îi (jace 
„hoţ“, strigând: „Voiu fi, nu voiu fi, n’ai 
să te pronunţi în cestiunea aceasta!“ In- 
dignaţiunea aceasta este un omagiu faţă 
cu onorabilitatea, admiterea principiului,

că este mai bine, mai frumos, mai potri
vit cu firea omenească să fii om cum se 
cade şi că e ruşinos să fii hoţ. Şi de 
aceea adevăratul miserabil, canalia în pu
terea cuvântului e acela, căruia prea puţin 
îi pasă de părerea, pe care o au alţii 
despre el şi proclamă abiecţiunea drept o 
maximă de viaţă. Un asemenea om însă, 
rvk vând sentiment pentru insultă, va in
sulta pe alţii, fărâ-ca să voiască, căci pen
tru el este un lucru oare-cum de sine 
înţeles, ceea-ce pentru alţii e insultător. 
Tocmai de aceea în cercurile sociale, unde 
e multă canalie, sânt multe certuri şi 
multe încăierări, dar’ altfel oamenii trăiesc 
bine, ei se ceartă şi tot ei se împacă. 
„Pack schlägt sich, Pack verträgt sich !“ — 
(jice Neamţul.

Cu totul alta e societatea de oameni 
cura se cade şi în adevăr culţi. Aici fie- 
sce-care îşi măsură cuvintele şi bagă bine 
seamă, ca nu cumva prin o vorbă, prin
ter’un gest ori prin atitudinea lui să atingă 
susceptibilităţile altora, căci altfel e con
siderat drept un om fără de maniere, bă
dăran şi insolent, pe care trebue să-’l oco
lim, dacă voim să petrecem bine. Şi dacă 
cu toate aceste, fie din nebăgare de seamă, 
fie din uşurinţă, fie într’un moment de 
excitaţiune atinge susceptibilităţile altora, 
omul în adevăr cult se simte foarte strîm- 
torat şi grăbesce să ceară „mii  de  s c u s e “. 
—- căci numai acela este tolerat în socie
tatea bună ,  care nu ..strică compania“. 
Şi de aceea în societatea „bună“ duelu
rile sânt foarte rare, căci ele se evită prin 
reciproca stimă, reciproca bunăvoinţă, prin 
generala dorinţă de a menţină bunele re- 
1 aţi mii. Numai atunci, când menţinerea 
acestor relaţiuni nu mai e cu putinţă, în 
faţa unor conflicte de o natură cu totul 
serioasă, se ivesce şi în societatea bună 
câte un duel.

De ce dar’ în societatea maghiară 
duelurile sânt atât de număroase ?

Pentru-că în această societate omul 
cum se cade foarte adese-ori vine în atin
gere cu oameni bădărani, semiculţi şi in
solenţi, care-’l insultă, fără-ca să-’şi dee 
seamă despre aceasta, oameni, care nu au 
cuvenita atenţiune faţă cu alţii, nu au cu
venitul tact social, n’au ceea-ce se nume- 
sce „bună crescere“.

Omului cum se cade într’o asemenea 
societate nu-’i rămâne decât să trăească în 
retragere, să-’şi mărginească relaţiunile şi 
să renunţe la mulţumirea, pe care o poate 
găsi într’o societate de oameni, care îşi

dau silinţa de a-’şi face ufiii altora vieaţa 
plăcută. Şi dacă totuşi e silit de împre- 
gi urări, ca om cu a c t i v i t a t e  p u 
b l i c ă ,  să stee de vorbă şi cu bădărani 
şi aceştia îl insultă ? — Ce face el atunci ?

Nu-’i rămâne decât să ceară repara- 
ţiunea cuvenită în forma admisă de socie
tatea cea bună.

E proastă forma aceasta, dar’ e con
venţională, şi acela, care ţine la buna sa 
reputaţiune, vrând nevrând trebue să se 
supună convenţiunilor sociale.

Maghiarii nu sânt ceea-ce Francezul 
numesce „bonne compagnie“ : acesta e în
ţelesul număroaselor dueluri.

Corespondenţă din Viena.
Yiena, 10 Noemvrie n. 1886.

Discursurile, prin care au fost redeschise la 
Budapesta cele două delegaţiuni de presidenţii lor, 
sunt foarte serioase.

O urechie fină recunoasce chiar un oare
care ton răsboinic, ce umple într’un mod evident, 
în particular e discursul, prin care a debutat pre
sidentul delegaţiunii austriace, Polonezul Dr. 
Smolka, care a surprins mult prin tonul lui ho- 
tărîtor.

Pentru a evita neînţelegeri e necesar de a 
indica la timp, că aceste două discursuri n’au 
nici un caracter oficial sau oficios, şi că nu sunt 
decât nisce improvisaţii oratorice, pentru care nu 
putem face răspunzători decât pe oratorii înşişi.

Nu voim să aprofundăm dacă e adevărat, că 
delegaţiunea maghiară e înclinată cătră o poli
tică de răsboiu, şi că Dr. Smolka prin contactul 
lui cu Ungurii a fost adus să facă o manife- 
staţiune atât de resboinică, însă ceea-ce putem 
afirma cu siguranţă e, că contele Kâlnoky se ţine 
încă ca şi mai nainte de politica sa de moderaţiune 
şi de pace, şi că e foarte decis să apere această 
politică şi cătră delegaţiuni, şi de a nu se abate 
cu nici un preţ dela drumul sigur ce urmează.

Contele Kâlnoky va ave preste puţin oca- 
siunea de a-’şi ridica vocea însuşi, şi vom au(ji deci 
prin urmare din sorginte autentică, că situaţiunea 
internaţională, deşi n’a încetat de a fi serioasă, 
nu ameninţă însă <je a deveni periculoasă.

Lucrurile, cari se petrec în Bulgaria, sünt 
serioase, dar’ nu sunt periculoase.

Politica austriacă îşi concentrează activi
tatea sa asupra acestui punct: de a face pe 
Rusia să respecteze interesele austriace.

Aceasta e tot. Răsboiul cu Rusia nu e 
scopul nostru.

Nu-’i va fi cu putinţă contelui Kâlnoky să 
descopere toate secretele resortului seu înaintea 
delegaţiunilor.

Foiţa „Tribunei“.

S g â r c i t u l .
Comedie.

De Moliére.

(Urmare.)

Actul al treilea.
Scena I.

H a r p a g o n ,  C l e a n t ,  E l i s a ,  V a l e r i e ;  j  u- 
p â n e a s a  C l a u d i a ;  j u p â n  J a c q u e s ,  Ca

r a c u d ă ,  B o b - d e - o v e s .
H a r p a g o n .  — Haid, nainte, încoa cu toţii, 

să vă împart de pe acum poruncile şi apoi să-’şi 
facă fiecare datoria. Jupâneasâ Claudiă, ia dă-te 
mai nainte, aici; să începem cu d-ta. Prea bine, 
te văd cu arma în mână (cu mătura). îţi dau 
însărcinarea să mături pretutindenea; dar’, mai 
presus de toate, bagă bine de seamă, să nu tragi 
prea tare preste mobile, ca să nu se destrame. 
Apoi te pun se aibi, pe timpul mesei, purtarea 
de grije pentru butelci; ear’ dacă s’ar întempla 
să se peardâ vre-una ori să se spargă, am să mă 
ţin de d-ta şi se ’ţi-o scad din simbrie.

J a c q u e s .  — (La o parte). Pedeapsă po
litică !

H a r p a g o n .  — (Cătră jupâneasa Claudia). 
Pleacă.

Scena II.
C ei de m ai su s  f ă r ă  j u p â n e a s a  Cl aud ia .

H a r p a g o n .  — Pe tine Bob-de-ovăs şi pe 
tine Caracudă vă pun să clătăriţi sticlele şi să 
daţi beutura la masă, dar’ numai când mesenilor 
le va fi sete, ear’ nu după obiceiul acelor slugi 
neruşinate, care-’i poftesc mereu pe oaspeţi se 
bee şi-’ţi aduc aminte beutura, când nici nu te 
gândesci la ea. Aşteptaţi, ca oamenii să ceară în 
mai multe rînduri şi atunci, dându-le, nu trebue 
să uitaţi, că se cuvine pe cât se poate de multă 
apă lungă vin.

J a c q u e s .  — (La o parte). Se înţelege, 
vinul curat bate la cap.

C a r a c u d ă .  — Stăpâne, avem să ne lă- 
pădăm surtucele de pânză?

H a r p a g o n .  — Da, însă numai când ve
deţi că sosesc oaspeţii; apoi băgaţi bine de 
seamă, să nu vă stricaţi livreaua.

B o b - d e - o v ă s .  — Precum scii, stăpâne, 
pe una dintre pulpanele surtucului meu e o mare 
pată de uleiu de lampă.

C a r a c u d ă .  — Eară eu, stăpâne, am să 
vă aduc aminte, că fundoiul pantalonilor mei e 
găurit cu desăvîrşire, încât ’mi-se vede — să 
fie cu iertare . . .

H a r p a g o n .  — (Cătră Caracudă.) Fiţi pe 
pace! fii om îndemânatic şi te ţine mereu aşa, 
ca partea găurită să rămână despre părete, 
arătând oamenilor numai partea de dinainte. 
(Cătră Bob-de-ovăs arătându-’i, cum trebue să-’şi

ţină pălăria, ca să acopere pata de oleiu.) Eară 
tu, ţine-’ţi mereu pălăria astfel, în vreme-ce ser- 
vesci la masă.

Scena III.
H a r p a g o n ,  C l e a n t ,  E l i s a ,  V a l e r i e  şi 

J u p â n  J a c q u e s .
H a r p a g o n .  — Cât pentrn tine, fata mea, 

vei fi cu băgare de seamă la toate cele ce se 
aduc pe masă şi vei purta de grije, ca să nu 
se facă nici un fel de risipă. Asta le şede bine 
fetelor mari. Deocamdată te gătesce să faci o 
bună primire alesei mele, care va veni se te 
vadă şi să te iee, ca să eşiţi împreună. Ai 
înţeles ?

E l i s a .  — Da, taică.

Scena IV.
H a r p a g o n ,  C l e a n t ,  V a l e r i e ,  J a c q u e s .

H a r p a g o n .  — Eară d-ta, galantul meu 
fiiu, căruia am bunătatea de a-’i ierta cele pe
trecute mai adinioară, d-ta nu socotesci că ar fi 
vremea să încetezi a mai schimba nisce feţe 
atât de posomorite ?

C l e a n t .  — Eu, taică? feţe posomorite? 
n’aş sei pentru-ce?

H a r p a g o n .  — De ce?! Seim prea bine 
aplecările fiilor, ce-’şi văd părintele căsătorindu-se 
din nou şi tot atât de bine seim, cu ce ochi 
privesc ei ceea-ce se numesce o mumă maşteră. 
Dar’ dacă voesci să uit strengăria ta de adini
oară, te sfătuesc, ca, înainte de toate, să nu-’i

faci feţe posomorite, pe scurt, să o primesci pe 
cât ’ţi-se poate de bine.

C l e a n t .  — Pentru-ca să-’ţi spun adevă
rul, nu-’ţi pot făgădui, că voiu fi prea vesel de 
o asemenea mumă; aş minţi dacă ’ţi-aş spune-o 
aceasta: dacă e însă vorba să o primesc bine 
şi să nu-’i fac feţe posomorite, îţi făgăduesc, că 
mă voiu supune, cât pentru aceasta, cu de pri
sos chiar, dorinţelor d-tale.

H a r p a g o n .  — Bagă, cel puţin, de seamă.
C l e a n t .  — Ai să veZi, că nu vei ave 

nici un cuvânt de a te plânge.
H a r p a g o n .  — Vei lucra foarte înţelep-

ţesce.
Scena V.

H a r p a g o n ,  V a l a r i e ,  J u p â n  J a c q u e s .
H a r p a g o n .  — Valerie, acu vino să-’mi 

stai într’ajutor. Jupâne Jacques, apropie-te; 
’mi-te-am lăsat cel mai de pe urmă.

J a c q u e s .  — Vorbiţi, stăpâne, cu vizitiul,, 
ori cu bucătarul d-voastre? căci eu sunt şi una 
şi alta.

H a r p a g o n .  — Cu amândoi.
J a c q u e s .  — Cu care mai nainte ?
H a r p a g o n .  — Cu bucătarul.
J a c q u e s .  — Aşteptaţi, mă rog, niţel (îşi 

ia ciapca de vizitiu din cap şi rămâne îmbrăcat 
ca bucătar.)

H a r p a g o n .  — Ce ceremoniile naibei mai 
sunt şi aceste ?

J a c q u e s .  — N’aveţi decât să vorbiţi.
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Ínsé ceea-ce va comunica acestor corpuri 
parlamentare le va fi destul, sperăm, ca se se 
abţină dela ori-ce imprudenţă. Circumstanţa, că 
ministrul de résboiu exige un mai mare credit 
spre a provedé armata cu arme de repetiţiune, 
nu stă nici într’un raport cu cestiunea bulgară 
sau cu vre-o altă afacere a Orientului.

Chiar dacă situaţiunea pe Peninsula-Bal- 
canică ar fi complet consolidată, şi că princi
pele Alexandru ar fi pe tronul din Sofia, fără 
sé-’l dispute cineva, chiar în caşul acesta mi
nistrul de résboiu n’ar puté sé se uite calm, 
cum armatele celorlalte state se ecuipează cu 
arme superioare, prin care armamentul oştirii 
noastre ar fi foarte deprimat în activitatea sa.

O armată mai prost ecuipată decât arma
tele celorlalte state mari nu e armată, înfrân
gerea ei e asigurată dinainte, şi e pécat de fie
care ban ce costă.

E de datoria ministrului de résboiu, de a 
purta grije, ca armamentul sé se găsească la înăl
ţimea perfecţiunii, şi chiar când orisontul politi
cei internaţionale ar fi complet calm, totuşi mi
nistrul de résboiu trebue sé împlinească această 
datorie.

Circulă sgomotul, ca contele Iuliu Andrássy 
vrea sé se pună cap al oposiţiunii în delega- 
ţiunea maghiară în contra politicei pacifice a con
telui Kâlnoky. Dar’ contele Andrássy, care în
suşi dirigiase o bucată de vreme politica externă 
a monarchiei noastre, cunoasce prea bine greută
ţile de învins în acest loc, încât sé ne temem 
că are sé facă o oposiţie neleală.

Politica externă nu poate fi predată exalta- 
ţiunilor şi întâmplărilor tribunei parlamentare. 
E  necesar mai mult ca totdeauna în acest mo
ment preţuit, ca cârma politicei externe sé se 
găsească într’o mână sigură şi hotărîtă, şi care 
sé nu fie influenţată de emoţiunile 4'1'i.

Revistă politică.
S i b i i u ,  1 Noemvrie st. v.

între ministrul de externe K â l n o k y  
şi ministrul-president T i s z a  există o în
cordare oare-care. D e un t i mp  î n 
c o a c e  a c e ş t i  do i  m i n i ş t r i  n u a i  
c o n v i n  u n u l  cu a l t u l  şi după-cum 
împărteşesce „Budapester Tagblatt“ , la 
sosirea contelui Kâlnoky în Budapesta s’a 
întâmplat între ei o salutare formală şi 
rece, ear’ de atunci încoace nici nu s’au 
mai vé<jut. în  cercurile politice se pre
supune, că încordarea dintre aceşti doi 
miniştri nu datează de ieri de alaltăieri, 
ci de mai demult şi în cjMele din urmă s’a 
î n ă s p r i t  numai. Se pare, că contele 
Kâlnoky crede, că atacurile, care le în
dreaptă foile oficioase în contra politicei 
sale, nu se publică fără scirea şi voia 
ministrului-president, şi e şi de acea pă
rere, că o p o s i ţ i u n e a ,  ce se validitează 
în cercurile guvernamentale în contra lui, 
e de a se  r e d u c e  l a  i n s p i r a ţ i  uni  
d i r e c t e  de a l e  d - l u i  T i s z a .  La 
toată întâmplarea încordarea între ambii 
miniştri e un simptom de o importanţă 
destul de mare.

Atât (Jiarul nostru, cât şi (parele 
austriace şi unguresci au făcut observarea, 
că în mesagiul Monarchului cătră delega-

H a r p a g o n .  — Jupâne Jacques, am de 
gând sé dau astă-seară o masă.

J a c q u e s .  — (La o parte) Mare minune!
H a r p a g o n .  — Ia spune-’mi, te simţi vred

nic de a ne găti un prând bun?
J a c q u e s .  — Las’ pe mine: numai bani 

sé fie destui.
H a r p a g o n .  — In draci! mereu bani! 

Par’că li s’au înfundat vorbele şi nu mai pot 
sé <fică altă, decât bani! bani! bani! Nu mai 
aucţi din gura lor, decât cuvântul bani! Vorbesc 
mereu de bani! Alt cal de bătaie nu-’şi pot găsi 
decât —banii!

V a l a r i e .  — în vieaţa mea nu ’mi-s’a 
pomenit un réspuns atât de neruşinat ca şi acesta. 
Ve<fi minune, mare minune, sé gătesci un prând 
bun când ai bani cu de prisos! se poate oare 
ceva mai lesne decât aceasta! şi nu e pe lume 
nimeni atât de mărginit, ca sé nu poată scoate 
la capét un prând b,m cu bani mulţi. Dar’ 
dacă e vorba sé te arăţi om harnic, trebue sé 
scii a scoate un prând bun din bani puţini!

J a c q u e s .  — Prând bun cu bani puţini!
V a l a r i e .  — Neapérat.
J a c q u e s .  — Pe legea mea, domnule in

tendent, prea mult ne-ai îndatora, dacă ni-ai 
aréta acest secret şi ai primi sarcina de bucătar 
în locul m eu: aşa ’mi-te amesteci în toate, încât 
par’c’ai fi şi coadă şi capétáiu şi toate.

(Va urma.)

ţiuni a lipsit amintirea de rapoartele dintre 
monarchia noastră, şi Germania. Acest gol 
îl observă şi „National Zeitung“ din Berlin 
si scrie următoarele:J A

„In mesagiul austriac e de importanţă faptul, 
că într’acela nu se face amintire de rapoartele 
cu Germania, care numai acum în decursul verii 
au fost atât de splendid sancţionate în Kissingen 
şi Gastein. Din aceasta noi nu deducem o des
facere a alianţei, dar’ deducem o situaţie a Au
striei, care a pretins o politică cu desevîrşire in
dependentă. Interesele, ce le are acest stat im
perial a le representa, sunt de tot specifice, şi 
nimeni nu-’i poate lua în nume de réu, dacă 
greutatea puterii sale nu o pune în cumpănă cu 
mai puţină energiă, precum o face aceasta Rusia. 
Se poate admite, că Germania servesce păcii eu
ropene, raportului între cele trei puteri imperiale 
şi propriilor sale interese mai bine prin aceea, 
că îşi dă silinţă sé scutească caracterul euro
pean al cestiunii bulgare, şi poate mai curând 
sé spereze la o înţelegere între cei nemijlocit in
teresaţi prin aceea, că nu exerciază o presiune 
nici măcar la aparenţă asupra nici unuia dintre 
aceia“.

J u r n a l e l e  r u s e s c i  deasemeneaŞe 
ocupă cu mesagiul Monarcliuhti şi eh 
discursurile presidenţilor delegaţiunilor. 
„Novoie Vremia“ scrie:

„. . . Noi firesce nu presupunem, că mesa
giul împăratului austriac se va interpreta de toţi 
în acel înţeles, în care îl interpretăm noi. De 
sine se înţelege, că nu vor lipsi ici-colo încer
cări, de a-’i da o însemnătate de tot contrară, cu 
atât mai mult, cu cât în acest mesagiu se vor- 
besce cu multă energie, că cestiunea bulgară 
trebue sé se resolveze definitiv cu „conlucrarea 
tuturor puterilor“ şi pe „basa tractatelor exi
stente.“ Duşmanii noştri din Vest nu vor înceta 
sé arete mereu, că Europa nu e de loc înclinată, 
a lăsa exclusiv Rusiei resolvarea cestiunii bul
gare, uitând cu intenţie, că guvernul rusesc nici 
nu voiesce aşa ceva şi că el e pe deplin mul 
ţumit, dacă ’i-se recunoasce dreptul, de a resta
bili ordinea în Bulgaria într’un mod ce cores
punde intereselor rusesci.“

După răspunsul ce ’l-a dat prinţul 
V a l d e m a r  regenţei bulgare se poate 
prevedé, că acela nu e dispus a accepta 
tronul Bulgariei. Rusia însăşi, acum după- 
ce s’a efectuit alegerea de principe, anunţă, 
că candidatul ei e p r i n c i p e l e  N i c o l a e  
d i n  M i n g r e l i a  şi foaia rusească „Graş- 
danin“ cjice, că alegerea lui Valdemar e 
de a se privi numai de un incident şi 
că a c u m  a l e g e r e a  c a n d i d a t u l u i  
r u s e s c  se va pută întâmpla cu aproba
rea puterilor.

într’aceste diarului „Budapester Tag
glatt“ ’i-se depeşează din S o f i a  cu datul 
de 10 1. c . : Astădi s’a întâmplat aici o 
d e m o n s t r a ţ i u n e  p e n t r u  A n g l i a .  
Demonstranţii au făcut sgomotoase ova- 
ţiuni representantului englez, strigând : 
„Trăească Anglia! Trăească regina Victoria! 
Trăească S a l i s b u r y ! “ După aceste mul
ţimea se duse înaintea edificiului represen
tantului rusesc şi strigă: „Dolu Kaul -  
b a r s ! “ (Jos cu Kaulbars). „Dolu Necliu- 
doff!“ Necliudoff ’şi-a trimis cavaaii afară, 
spre a alunga pe demonstranţi, .aceştia 
însă părăsiră deja locul, cântând cântecul 
naţional bulgar „Şumi Mariza“ („Spumegă 
rîule Mariza“).

Aceste se petrec în B u l g a r i a ,  ear’ 
Rusia se pregătesce a ocupă — Bulgaria. 
După scirile ce sosesc din O d e s a ,  toţi 
comandanţii trupelor ce garnisionează în 
guvernamentele de Sud rusesci Gl i er son ,  
J e k a  t e r i n o s l a f f ,  C h o r c o f f ,  Besa-  
r a b i a şi T a u r i a au primit ordin din 
Petersburg, ca să se ţ i n ă  g a t a  de  
p l e c a r e  în f i e c a r e  mo m e n t .  Tot
odată a fost provocată şi societatea de na- 
vigaţiune din Marea-Neagră, să ţină la 
îndemână câte (jece v a s e  în Ni co l a i e f f ,  
O d e s s a  şi S e b a s t o p o l .  în numitele 
oraşe ţermurene domnesce o agitaţie extra
ordinară. Se cumpără proviant şi furagiu 
în maré măsură şi se grămădesce totul în 
apropiarea porturilor.

Ateneul român din Bucureşti.
Duminecă în 26 Octomvrie s’a pus 

peatra fundamentală a palatului Ateneului 
român din Bucuresci. Cu această ocasiune 
dl C. E x a r c u  a pronunţat un discurs, 
(licând între altele:

Ateneul, domnilor, îşi propune de a atrage 
în sînul seu pe tinerii de talent şi de sciinţă, 
de a-’i condensa împregiurul adevărului şi fru
mosului, a-’i îndemna la lucru pentru a-’şi mări 
cercul cunoscinţelor în întruniri particulare, în 
care sé discute şi sé tracteze cestiuni cuprinse 
în cele trei secţiuni ale sale: sciinţele positive, 
sciinţele morale şi politice, artă şi literatură, şi 
în fine a oferi o tribună simpatică publicului, 
unde sé aducă resultatul studiilor, meditaţiilor şi, 
dacă este cu putinţă, descoperirilor lor.

Lucrând astfel pentru dînşii, el lucrează în 
acelaşi timp pentru public, pe care îl iustruesce, îl 
nobilitează şi îl înalţă. Lucrând pentru societatea 
şi ţeara, în care trăesce, ei atrag într’un mod 
onorabil privirile şi simpatiile concetăţenilor lor, 
întră într’un mod demn în cariera vieţii şi ono
rurile, ce vor fi în urmă chiămaţi sé primească, 
nu vor fi contrare onoarei.

Ateneul speră încă a crea un curent, care 
sé mai paraliseze acea causă de destrucţiune, pe 
care altădată am comparat-o cu lupoaica, de 
care vorbesce marele poet florentin, ce nu-’şi sa
tură nici odată nesăţioasa poftă şi după mâncare 
e şi mai fometoasă decât la început dopo îl pasto 
ha piu fame che pria, care împedecă pe om atât 
cât îl ucide, tanto l’impedisce ehe Voccide. Ate
neul a atras altădată şi speră a atrage şi 
mai mult în sfera activităţii sale, cei mai 
însemnaţi din oamenii noştri politici, cari 
venind mai des în templele senine ale sciinţei şi 
ale artei, se vor pune mai direct în presenţa 
adevărului şi frumosului etern, în contactul că
rora inteligenţa şi inima dobândesc acele obici- 
nuinţe de elevaţiune şi de demnitate, prin care 
ne transpoartă în actele vieţii practice.

Când într’o ţearâ se află oameni, la oare
care depărtare de sgomotul luptelor absorbitoare 
ale dilii, care pot ave timpul sé cugete şi sé me
diteze într’o sferă mai senină, ei văd mai lim
pede adevăratele trebuinţe ale societăţii şi ale 
statului. S o c i e t a t e a  p e n t r u  î n v ă ţ ă t u r a  
p o p o r u l u i  r o mâ n ,  care a adus şi continuă a 
aduce incontestabile şi necontestate serviciuri in
strucţiunii poporului, a fost concepută în sînul 
Ateneului şi membrii Ateneului au fost primii 
profesori ai scoalelor sale de adulţi pentru in
strucţiunea generală şi instrucţiunea civică a 
scoalelor sale de meseriaşi, din care a eşit în 
urmă S o c i e t a t e a  C o n c o r d i a .

Tot în sînul Ateneului s’au conceput încă 
două societăţi, ce au mai special în vedere fru
mosul şi partea estetică a culturii umane, so
c i e t a t e a  f i l a r m o n i c ă ,  cu concertele sale 
simfonice şi silinţele de a răspândi în public gu
stul musicei clasice şi s o c i e t a t e a  a m i c i l o r  
de b e l l e - a r t e ,  cu prima exposiţiune artistică 
generală, ce s’a organisat în ţeară şi cu încer
cările de a deştepta gustul artelor plastice. In 
fine tot în sînul Ateneului s'a formulat idea con
stituirii societăţii pentru i s t o r i a  p a t r i e i ,  cu 
scop de a culege şi a da la lumină acele numă- 
roase şi preţioase documente, ce se află atât prin 
ţeară cât şi prin străinătate şi a deştepta, men
ţinând neîncetat viu amorul patriei, această ul
timă sintesâ, acest scop final al tuturor lucrurilor 
şi aspiraţiunilor noastre. Eată, domnilor şi doam
nelor, pentru trecut.

Ce aspiră Ateneul a deveni în viitor ? Acest 
monument, ce se înalţă cu falnice şi imposante 
proporţiuni architectuale, după-ce va cristalisa 
ideile ce formularăm înaintea d-voastre, ne va 
deschide noue orisonturi, noue perspective.

Ateneul împreună cu societăţile isvorîte dela 
dînsul, împreună cu societăţile surori ce urmă
resc un scop analog cu al seu: s o c i e t a t e a  
g e o g r a f i c ă ,  s o c i e t a t e a  c o r p u l u i  d i 
d a c t i c ,  s o c i e t a t e a  p o l i t e c h n i c ă ,  socie
t a t e a  s c i i n ţ e l o r  m e d i c a l e  vor ave în acest 
palat domiciliul lor, punctul lor de razim şi de 
raliare şi va forma o vastă confederaţiune ce va 
căuta să deştepte şi în acelaşi timp sé coordone 
toate activităţile şi toate energiile inteligenţei na
ţionale.

Când această confederaţiune îşi va înde
plini evoluţiunea sa şi va ajunge la apogeul ac
tivităţii şi desvoltării sale, imaginea noastră îşi 
va găsi întru tot aplicarea sa.

Uitându-ne atunci ou mândrie la acest palat 
şi maiestosul fluviu, ce va fecunda câmpia na
ţională, vom dice cu toţii: e Nilul, e Danubiul, 
e o mare instituţiune.

Domnilor! Aceia, cari au studiat legile, după 
care se desvoaltă societăţile omenesci schi, că 
dacă o naţiune se învârtesce în cercul viţios al 
acelor rătăciri, descuragiări şi demoralisări, aceasta 
provine din causa stării sale mintale, care con
ţine germenul tuturor acestor rele şi după care, 
conform unei legi constituante a filosofiei istoriei, 
inevitabil se modelă starea sa socială şi politică.

O adevărată eră nouă nu poate dar’ începe 
pentru statul român decât creând în sînul seu 
puternice curente, cari să nu conducă la reforme 
mintale, şi asemenea curente nu se pot crea decât 
prin instituţiuni ca acelea, despre care vorbim.

De acest adevăr este pătruns Augustul Pre
şedinte de onoare al instituţiunii noastre, care 
ne-a acordat totdeauna înaltul şi puternicul Seu 
sprigin. îmi fac, dlor, o datorie a declara aci 
— şi sânt în posiţie a o sei — că fără sprigi- 
nul şi protecţiunea M. S. Regelui, acest palat 
nu s’ar ridica maestos şi imposant în acest loc 
atât de admirabil, adaptat destinaţiunii ce ’i-am 
dat. Ateneul dar’ astădi, cu ocasiunea acestor 
solemnităţi, îşi face o datoriă de a reînnoi expre-

siunea omagiilor, devotamentului şi gratitudinii 
sale şi o depune la picioarele Augustului seu Pre
şedinte de onoare.

Un tribut de gratitudine datorim încă unui 
factor, ce cu o admirabilă spontaneitate şi cu un 
avânt iresistibil a îmbrăţişat idea noastră si ’i-a 
dat cel mai preţios şi adorabil concurs.

Cum am d>s într’alt loc, şi cum ne place 
a o repeta aci, doamnele române, printr’o atrac- 
ţiune şi afinitate naturală cătră o operă, în care 
estetica şi belele-arte vor ave locul de onoare 
în campania ce am întreprins. E  natural dar’, 
prin urmare, ca numele acestor nobile doamne 
sé fie pronunţat de noi cu simpatie şi respect, 
şi să răsune în viitor dulce şi armonios, în cla
sica incintă a monumentului, la a cărui constru
ire ele vor fi luat o parte atât de însămnată.

Un cuvânt încă, domnilor, şi termin. M. S. 
Regele în discursul seu dela Curtea-de-Argeş 
a amintit un fapt istoric de o mare semnifica- 
ţiune. A

In epoca depărtată a lui Neagoe Vodă 
acest principe făcuse să vină ca să asiste la târ- 
noseala bisericii sale şi să recunoască un fel de 
egemoniă religioasă, pe patriarchul dela Ţarigrad, 
pe egumenii dela muntele Atos, pe mai mulţi 
metropoliţi şi episcopi din alte locuri depărtate. 
Ei bine, domnilor, ceea-ce săvîrşise Neagoe Vodă 
în acele grele timpuri, graţiă religiunii, noi o vom 
îndeplini, graţiă sciinţei.

Astădi dar’, doamnelor şi domnilor, când 
punem peatra fundamentală a palatului Ateneu
lui, să facem dar’ urări, ca sé se apropie cât mai 
curând terminarea acestui templu al artei şi sci
inţei şi la târnoseala lui să invităm pe învăţaţii 
şi pe oamenii cei mai distinşi din Peninsula-Bal- 
canică cari, venind în capitala regatului român, 
vom vedé consolidată confederaţiunea societăţilor 
noastre de cultură şi stabilită într’un splendid mo
nument, de unde se vor răspândi în depărtare 
rade de lumină şi civilisaţiune.

C r o n i c ă .
A patra clasă de etate. Ministrul de 

honvedi baronul Fejérvári a ordonat printr’o 
ordinaţiune circulară, pentru o întregire even
tuală, conscripţiunea clasei a patra de etate 
în cercurile de întregire Nr. 2, 31, 33, 34, 38, 
39, 43, 46, 48, 60, 64, 66, 67, 71, 79, 83, 96 
şi 101.

*
Schimbare de târg. M inistru l reg. ung . 

de agricultură, industrie şi comerciu a conces, 
ca în comuna B or şa din comitatul M a r a m u 
r e ş u l u i  târgul de ţeară, ce se ţinea la 1 
Octomvrie n., să se ţ i n ă  de a c i  î n a i n t e  l a  
13 S e p t e m v r i e  n.

*
Num ire. Dl Ladislau S t e p a n  fu numit 

de fracticant fără diurne la tribunalul reg. din 
Sighetul-Marmaţiei.

*
Sciri militare. Comanda corpului de ar

mată XII. ne trimite sub M. A. N. 6563 urmă
torul „ s up l e  m e n t  la p r e s c r i p ţ i u n e a  de 
e v i d e n ţ ă  p a r t e a  â n t â i u  —• g a g i s t i i  î n  re- 
s e r v ă ,  d e l a  a n u l  1881“ :

Pe pagina 40 şi 41 e de a se şterge textul 
punctului 6 şi a se înlocui cu următoarele: 
„Celelalte rapoarte militare, la care mai sânt 
deobligaţi gagistii în reservă, sânt însămnate în 
punctul 267, b) al regulamentului de serviciu 
pentru armata comună partea I., precum şi în 
§-ul 13 al regulamentului de serviciu pentru ma
rină partea II. — Rapoartele prescrise asupra 
schimbării temporale de locuinţă de mai mult ca 
patru săptămâni, sânt de a se face — cu toate 
că s’a făcut arătarea prescrisă în punctul 2 — 
şi comandei de piaţă, respective comandei staţiu
nii militare din locul de petrecere atunci, când 
în acest loc nu se află totodată şi comanda cer
cului de evidenţă, cărui aparţine respectivul. 
— Mai departe au de a se presenţa aceşti ga- 
gisti, în al căror loc de petrecere se află corpul 
de trupă (institut militar) sau un detaşament al 
corpului de trupă, la cari sânt dînşii împăr
ţiţi conform cărţii de dedicaţie (Widmungs-Karte) 
şi comandanţilor trupelor din cestiune. — In 
sfîrşit mai au de a, se presenţa acei gagisti în 
reservă, cărora li-a fost conces purtarea uniformei 
şi în străinătate, oficiului staţiunii militare, pre
cum şi oficiilor consulare din locul de petrecere“.

Pe pagina 50 e de a se şterge textul punctului
1. în locul lui au de a întră în vigoare urmă
toarele disposiţiuni: „La ocasiuni de serviciuri 
militare, sânt îndatoraţi gagistii în reservă, a se 
presenţa în uniforma militară prescrisă. Cape
lanii castrensi în reservă se pot folosi de vest
mântul lor clerical preseris din partea diecesei 
sau a ordinului cărui aparţin, şi cu ocasiunea 
altor presentări. Afară de aceea e mai permisă 
purtarea uniformei la ocasiuni potrivite acelor 
ofiţeri în reservă (Capelani castrensi sau oficiali 
militari), cari au fost ofiţeri activi, precând acelor 
ofiţeri în reservă, (capelani castrensi sau oficiali 
militari), cari nu au fost ofiţeri activi, nu  l i -e 
p e r m i s a  p u r t a  u n i f o r m a  m i l i t a r ă ,  d e c â t  
la o c a s i u n i  s é r  bă  t o r  esci .  — Astfel de oca
siuni sânt: sărbări si solemnităţi, ţinute la prea- 
înalta Curte, şi de un caracter curat militar sau 
de un caracter oficial, la cari obiclnuesc a lua 
parte şi representanţii autorităţilor civile în calităţile 
lor oficiale, mai departe solemnităţi, cari se ţin în 
vre-unui membru din casa domnitoare, şi m
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onoarea sfîrşit acele ocasiuni, cari împreună corpul 
ofiţerilor unei garnisoane pentru un scop oareşi-care.
— Gagistii în reservă, cari ocupa vre-un oficiu 
civil, n’au voie de a purta uniforma militară, 
când funcţionează în acest oficiu. — Gagistilor 
în reserva, când se află în uniformă militară, le 
compot toate drepturile şi datorinţele unui ofi
ţer activ (capelan castrens, oficial militar), de 
aceea trebue să fie şi dînşii adjustaţi după pre- 
scripţiăne. Nu se potrivesce cu noţiunea disci
plinei militare, ca persoane militare în uniformă 
să asisteze la adunări publice sau demonstraţi uni 
de caracter politic. Participarea la astfel de 
adunări sau demonstraţi uni e interzisă tuturor 
ofiţerilor, capelanilor castrensi sau oficialilor mili
tari în reservă, când se află în uniformă.“ — 
(Punctul 46 al regulamentului de servicin pentru 
armata comună partea I.). —

Pe pagina 55 e de a se şterge proposiţia 
a doua a §-ului 42, mai departe punctul 2 şi 
punctul 3. Aceste sünt apoi a se înlocui cu 
următoarele: „3 Toţi ofiţerii în reservă sünt 
supuşi pedepsei diseiplinare-militare: în caşuri 
de transgresiune nejustă a datorinţei, prin aceea, 
că nu se înfăţişează la raportul principal, sau 
fac vre-o transgresiune în decursul raportului, îu- 
dată-ce sunt îmbrăcaţi în uniformă militară; 
mai ales când fac vre-un exces în contra ra
portului militar de subordinaţiune, say când nu 
se ţin strict de prescripţiunile de adjustare, şi 
în sfîrşit atunci, când intrelasă presentarile militare. 
(§-ului 30 punct 6.) *

Moştenitorul tronului României. Prin
cipele L e o p o l d  de H o h e n z o l l e r n  a sosit la 
Sinaia împreună cu principele Ferdinand. A. A.
L. L. au fost întimpinate la B r a ş o v  de d. D. 
Sturdza, ministru al instrcţiunii publice al şi cultelor
— Când a fost primit principele Leopold îm
preună cu fiul seu Ferdinand înaite de plecarea 
lor la Bucuresci, decătră împăratul Germaniei, 
acesta să fi adresat prinţului Ferdinand, cuvinte 
foarte serioase şi să fi 4’8 între altele: „Eu cred 
că mai bine te-ai aflat în Potsdam, dccum 
te vei afla mai târdiu în România.“

*
Candidaţi de notari. La 28 şi 29 Oc-

tomvrie s’a ţinut în Deva censura de notari pen
tru comitatul Hunedoarei. Dintre şepte, care 
s’au presentat la examen, au fost admişi cinci, 
şi anume: R o m u l  A n a c u ţ a ,  M i h a i l  Boc i a t ,  
Stefan Piltchs, Alexie Szentivânyi şi Arpad 
Török. — Cei respinşi sunt améndoi Români.

*
De ale convenţiei comerciale cu Ro-

mâllia. Diarul „Presse“ primesce din Bucuresci 
soirea, că guvernul român ar fi făcut unui stat
— ce stă cu România în pertractări de convenţie
— declaraţiunea, că nu voiesce a fi legată prin 
nici o convenţiune comercială mai departe ca 
pană la anul 1891, anume, pănâ când expiră con- 
venţiunea română-germană.

*
Perşi şi Siamezi in armata noastră.

La regimentul 24 de infanterie (baron Reinländer) 
se află de present, pentru a-’şi perfecţiona instruc
ţiunea militară, doi Orientali de o nascere înalta. 
Unul cu numele I s k e n d e r  K h a n ,  e un tinăr 
svelt de o aparenţă inteligentă, şi fiiul ministrului 
ie răsboiu persian, al unui fost generalrusesc. Is
kender Khan vorbesce aproape perfect limba ger
mană. Dînsul e sub-locotenent în acel regiment, 
şi va sta aproape un an în serviciu. Tinărul 
ofiţer face pretutindene pe unde se ivesce sen- 
saţie, de vreme-ce poartă în locul chipiului nostru 
obicinuit, un chipiu negru cu leul persian în 
frunte. Al doilea e prinţul Mom Krob, un Siamez, 
şi înrudit cu familia regală din Siam. Exteriorul 
seu trădează îndată orientalul, căci dînsul e mic, 
âvelt şi de o coloare întunecată, are tipul mon
golic. Mom Krob va rămână trei ani în ar
mată, şi de present poartă rangul unui cadet- 
sergent. Şi dînsul vorbesce îndestul de bine 
imba germană. Dînşii ’şi-au primit educaţiunea 
militară în şcoala de cădeţi din Viena. Aceşti 
loi tineri convin des şi-’şi petrec des împreună. 

*
Carne ieftină. în S.-Szt.-György costă chilo 

le carne de vită 18—20 cr., ear’ de cea 
le porc 32—34 cr., în Bistriţa costă chilo de 
:arne de vită n u m a i  16 cr.

*
Furt în biserică. în noaptea de 6 spre 

1 Noemvrie st. n. s’a comis în biserica gr.-or. din 
_/Ugoj o spargere. Scopul a fost, de a fura 
urna de 20.000 fl., care avea să sosească în 4>ua 
iceea dela fundaţiunea fericitului Nedelcu, dar’ 
lin norocire n’a sosit. Hoţii au întrat prin fe- 
■estri şi s’au slobotjlt pe funii în lăuntrul bisericii. 
\.u spart lada bisericească fără de a afla însă 
:eva într’însa. Cercetarea s’a introdus, pănă 
icum însă nu a succes, a erua pe făptuitori.

*
Arestarea unei bande de hoţi. în

l ó d - M e z ő - V á s á r h e l y  s’a prins nu de mult 
I bandă de hoţi consistătoare din douăspre-dece 
iersoaue,A care se ocupa sistematic cu furturi de 
tucaté. î n t r e  cei  a r e s t a ţ i  se a f l ă  şi mai  
u u l ţ i  p o l i ţ i ş t i .

*
Hotelul vechiu din oraşul Sinaia, di-

trictul Prahova, proprietate a casei spitalelor, 
rmând a se închiria împreună cu dependenţele 
ale, pe un nou termin de trei sau cinci ani în- 
epétori dela 1 Aprilie 1887, — se publică spre 
lunoscinţa generală, că pentru acest sfîrşit se 
ţa ţine licitaţie la E f o r i e ,  Bucuresci, strada 
foiţei n-rul 38, în 4*ua de 10 Decemvrie viitor, 
arele 10 dimineaţa, când se vor vedé şi condi- 
iile relative. Tot în aceeaşi 4' de 10 Decemvrie, 
e va ţine licitaţie la Eforie şi pentru vân4area 
le veci a acestui hotel cu dependenţele şi locul

lor, conform condiţiunilor relative, ce se pot vedé 
la Eforie în ori-ce 4> şi oară de lucru, ear’ suma 
cu care se va adjudeca şi confirma acest imobil, 
se va răspunde de cumpărător odată, sau cu 
amortisment, care să nu treacă preste dece ani, 
şi cu procent de 7 la sută pănă la achitare. — 
Eforia spitalelor civile (serviciul bunurilor).

*
Prinţul Nicolae de Mingrelia e noul can

didat al Rusiei pentru tronul bulgar. Dinsul e 
urmaşul unei familii de fruntaşi caucasiani su
puse mai demult Rusiei, şi cari luând apoi ser
vicii rusesci au primit nobilimea rusească. Dînsul 
ocupă rangul unui colonel în armata rusească, 
şi funcţionează de present ca adjutant al Ţa
rului, el stă în al 40-lea an al etăţii. Prinţul 
Nicolae de Mingrelia ţine de soţie pe o fată 
a cunoscutului bărbat de stat rusesc, contele 
A d l e r b e r g .  Din această căsătorie se trage 
un prinţ de 10 ani cu numele N i c o l a e  şi o prin- 
cesă Sa l ome .  Fratele prinţului de Mingrelia, 
prinţul A n d r e i u  e căpitan la husarii de garda 
rusească, şi sora prinţului, S a l o m e  e soţia prin
ţului A c h i l e  M u r a t .  Alţi doi Mingrelieni sânt 
unchii prinţului şi anume, unul prinţul G r e g o r  
D a  di an e general-adjutant al Ţarului, al doilea 
prinţul C o n s t a n t i n  D a d i a n  e general rusesc. 
Familia Mingrelienilor se ţine de confesiunea gr.-or. 
şi are residenţa în castelurile Sugdidi şi Gordin 
din Caucas. Familia aceasta a fost odinioară 
suverană în principatul Mingrelia. Prinţul Ni
colae a ab4is în folosul Ţarului la anul 1867 
de suveranitatea sa, ear’ acesta ’i-a conces titlul 
de „prinţ al Mingreliei“ şi „Şerenitate“. Tot
odată s’a format din toate bunurile Dadianilor 
un maiorat. Numele Dadiani e titlul suveran al 
familiei, precând numele Dadian e comun tu
turor membrilor familiei. Tatăl actualului prin
cipe a fost prinţul David Dadiani. Acesta a 
fost căsătorit cu princesa Catarina Ciaffciaf- 
fadze.

Asociaţiunea transilvană
pentru literatura română şi cultura po

porului , român.
Nr. 65/1886.

Proces verbal
al comitetului luat în şedinţa dela 28 Octomvrie 

st. n. 1886.
Preşedinte: Iacob Bologa, vice-preşedinte. 

Membrii presenţi: Dl bar. Ursu, C. Stezar,
E. Măcellariu, I. Popescu, P. Cosma, I. V. Russu, 
Z. Boiu, B. P. Hărşanu, Dr. II. Puşcariu, loan 
Crişian, bibliotecar.

S e c r e t a r  r e f e r e n t :  George Bariţiu.
Nr. 129. Vasilie Morariu din comuna Lisa, 

în comitatul Făgăraşului, de profesiune lăcătuş, 
după-ce-’şi împlini serviţiul militar în regimentul 
Nr. 31 cere un ajutor în bani, pentru-ca să poată 
călători în Germania sau în Francia, spre a se 
perfecţiona în profesiunea sa.

— După-ce adunarea generală ţinută în 
anul acesta n’a aflat cu cale a vota vre-o sumă 
spre scopul arătat de suplicant, cererea dînsului 
nu poate fi împlinită din partea comitetului. (Nr. 
exh. 339).

Nr. 130. Comisiunea de 5 membri exmisă 
din partea comitetului pentru colâudarea lucră
rilor executate la internatul şi la şcoala de fete 
a Asociaţiunii transilvane, în urmarea visitaţiunii 
făcute în toate părţile edificiului în 4ilele de 22 
şi 23 Septemvrie a. c. cu adresa din 26 Septem
vrie transmite raportul seu în scris, prin care 
constată: a) că luând executarea lucrărilor preste 
tot, scăderi esenţiale se află numai la lucrările de 
templărie (măsăria), care toate se numără una 
câte una, la care se mai adaugă şi altele neesen
ţiale aflate în unele părţi ale edificiului; b) re
flectează şi la întâr4ierea de 53 de 4Ae a intre- 
prenorului cu transpunerea edificiului preste ter- 
minul defipt în contract pe 31 Iulie a. c. Pe 
temeiul acestor constatări numita comisiune pro
pune ca:

1. Intreprenorul Moetz să fie provocat a 
drege şi respective a întregi toate lipsele şi de
fectele descoperite şi constatate în edificiu şi în 
părţile lui decătră comisiune în timpul cel mai 
scurt posibil.

2. Cu privire la lucrări mai multe sau mai 
puţine executate la acel edificiu, acelaşi intre- 
prenor să aştearnă un comput e xa c t .

3. Din contul padimentului caselor să se 
substragă 10°/0-

4. încât pentru pedeapsa convenţională de 
50 fl. pe 4b prevă4ută în punctul 3 al contrac
tului de edificare şi executabil pe 53 de 4Aej 
aceasta se reduce numai la suma 4e fl. 500 v. a., 
care se va substrage din rata cea din urmă pre- 
vă4ută în_ contract. (Exhib. Nr. 340).

— în nex cu aceste propuneri venind şi 
petiţiunea intreprenorului Moetz din 27 Octom
vrie a. c., în care dînsul recunoasce defectele, 
susţine că le-a şi reparat, apoi se roagă să ’i-se 
ierte ori-ce p o eu a le  sau subtragere din plată, 
comitetul decide ca:

înainte de a întră în cercetarea meritoriă 
atât a propunerii comisiunii, cât şi în resolvarea 
petiţiunii intreprenorului, acesta să fie provocat 
a presenta un cont exact despre toate lucrările 
sale, încât acelea au fost mai multe sau mai pu
ţine decât cele prevă4ute şi acordate prin con
tract. (Ex. Nr. 340 et 361).

Nr. 131. Preacuvioşia Sa domnul Archi- 
mandrit Nicolae Popea numără la fondul scoa- 
lelor şi al internatului de fete al Asociaţiunii tran
silvane 50 fl. v. a.

— Suma de 50 fl. s’a transpus la cassă, 
donaţiunea s’a publicat în organul Asociaţiunii. 
(Nr. exhib. 341).

Nr. 132. Societatea „Transilvania“ pentru 
ajutorul studenţilor săraci, trimite la cassa Aso

ciaţiunii 200 fl. v. a. pentru elevii meseriaşi sus
ţinuţi de dînsa, pe timp de 6 luni, adecă dela 
1 Octomvrie a. c. până la 1 Aprilie 1887 ex
clusiv.

— Suma de 200 fl. s’a transpus la cassă; 
generoasei societăţi transilvane să 'i-se trimiţă fără 
Întâr4iere adeverinţă de primire. (Ex. Nr. 342).

Nr. 133. Direcţiunea despărţământului XI 
dela Şimleu în comitatul Selagiului prelungă 
corni ti va sa din 17 Septemvrie a. c. transmite 
procesul verbal al adunării generale ţinute în 
comuna Tăşnad-Santâu în 30 August 1886, ală
turând atât cuvântul de deschidere al dlui vicar 
Alimpiu Barboloviciu, ca director al acelui des- 
părţemânt, cât şi raportul anual subscris de di
rector şi de actuarul despărţ. dl Andreiu Cosma.

Din procesul verbal al acelei adunări pre
cât de bine cercetate pre atât de zeloase, resultă 
următoarele lucrări ale e i:

a) Nouă membri vechi şi alţi patru înscrişi 
ca membri noi au numărat cotisaţiunea de câte 
5 fl. pe an legiuită prin statute, ear’ 11 inşi au 
depus, cg membri ajutători noi câte 1 fl., cum 
şi alţi 4 vechi tot ajutători. Dl Petru Pop sub- 
jude reg. în Margareta a pus la disposiţiunea 
despărţământului 10 fl., spre a-’i folosi pentru 
vre-un scop cultural.

I) Premiile promise şi realisate de mai na- 
inte încă şi pentru anul acesta decătră d-nii: 
George Pop de Basesci, loan Pop, loan Nichita, 
Simeon Oros, Alimpiu Barbolovici şi Andreiu 
Cosma votându-se în regulă s’au împărţit la do
cenţi dintre cei mai distinşi în despărţământ; 
ear’ acele premii au fost: O vacă cu viţel; 
două scroafe cu purcei; 20 fl. v. a .; un alt premiu 
de 4 galbini; două de câte 10 fl. v. a . ; 2 hec
tolitre de grâu curat de semânţă; în fine din 
economiile anului trecut un premiu de 15 fl. 
pentru docentul din Şimleu, care în lipsă de ori
care altă remuneraţiune propune totuşi gratis 
limba română în gimnasiul din loc, unde se află 
şi şcolari români.

c) Dior protopopi din acel despărţământ 
li-s’a votat mulţumită pentru promptitudinea, cu 
care toţi fără excepţiune au venit comitetului în 
ajutor la înaintarea culturii poporului.

d) Se votează spre a se publica două premii 
de câte 15 fl. v. a. pentru doi învăţători, cari 
vor avé să ţină în primăvara viitoare prelegeri 
practice din economiă şi să reguleze grădinile de 
pomârit.

e) Comitetul central sfe fie rugat a per
mite, ca din interesele fundaţiunii Conţiane să fie 
ajutorat docentul din Giorocuta.

/)  La adunările generale viitoare să se ţină 
câte două disertaţiuni, spre care scop să se iee 
măsuri înadins.

g) După-ce domnul protopop Dimitrie Co- 
roianu depuse 10 fl. v. a. la disposiţiunea adu
nării, prelunga ce ’i-se vota mulţumită, cei 10 fl. 
se deteră ca premiu unui alt docent dintre cei 
mai activi.

h) După-ce mandatul comitetului din acel 
despărţ. expirase, adunarea alege prin aclama- 
ţiuue în persoanele domnilor: vicar Alimpiu Bar
boloviciu, director, Andreiu Cosma, actuar, Georgiu 
Filep, loan Serb, loan Cherebeţiu, Vasilie Pat- 
caş şi Florian Cocian membri ordinari, ear’ 
loan Cosma, loan Moldovan şi Demetriu Suciu 
ca suplenţi.

Locul adunării viitoare va fi comuna Bu
cium.

Preste acestea în comitiva sa direcţiunea 
despărţ. cere, ca comitetul central, luând în con- 
sideraţiune multele lipse ale acelui despărţământ, 
să binevoească a lăsa la disposiţiunea acestuia 
atât cei 30 fl. adunaţi din taxele membrilor aju
tători, cât şi cei 10 fl. oferiţi decătră dl Petru 
Pop şi destinaţi prin adunarea gener. a despărţă
mântului spre scopurile indicate în p. VI al pro
cesului verbal.

2. Relativ la întrebuinţarea venitului din 
fundaţiunea Conţiană să se amîne decisiunea me
ritoria pănă la venirea unei informaţiuni, care 
pănă acum lipsesce în această causă.

3. Actele acestei adunări ale despărţămân
tului să se publice în foaia „Transilvani’a “, însă 
cu 50 de exemplare mai mult decât este edi- 
ţiunea ei usitată, ear’ acele 50 de exemplare să 
se înainteze la direcţiunea despărţământului, ca 
conform conclusului protocolar al adunării să le 
împartă în acele ţinuturi din sus numitul comitat 
şi din altul învecinat, de unde şi astă-dată s’a 
înfăţişat un public număros la adunare.

— ad a) Incassarea de taxe dela membrii 
vechi şi dela cei înscrişi din nou, ordinari şi aju
tători se ia spre sciinţă, însă cu acea observa- 
ţiune, că registrul membrilor citat în p. VI şi în 
comitivă lipsesce dela actele înaintate încoace, 
ear’ în lista intercalată în procesul verbal nu se 
află trecuţi membrii ordinari vechi, cari au nu
mărat taxa din urmă; deci se aşteaptă registrul 
îutregit.

ad b) împărţirea premiilor aduse pe altarul 
culturii poporului nostru decătră generoşii sei fii 
şi patrioţi luminaţi spre lauda acelui despărţă
mânt se ia la cunoscinţă cu plăcere şi bucurie. 
Asemenea se iau spre sciinţă şi conclusele ex
trase din procesul verbal şi specificate sub c, d,
e, fi g- ..

ad li) Alegerea pe alţi trei ani a direcţiunii 
despărţământului se confirmă întocmai.

Cererea de sub 1.) Se resoalvă în acel în
ţeles, ca suma de 30 fl. v. a. întrată dela mem
brii ajutători să rămână la disposiţiunea despăr
ţământului conform §-ului 27 din regulament şi 
praxei introduse şi pentru alte despărţăminte ori 
când acelea respicâ limpede s c o p u l  întrebuin
ţării acelor sume.

Din cei 10 fl. dăruiţi despărţământului de 
dl Petru Pop se va înfiinţa un premiu în des
părţământ conform voinţei donatorului.

Suma de 70 fl. v. a. intraţi dela membrii 
ordinari vechi şi noi înaintată încoace s’a tran

spus la cassă şi lista lor se va publica îndată- 
ce se va fi înaintat încoace. (Nr. exh. 343.)

2. Asupra fundaţiunii Conţiane rămâne 
suspinsă ori-ce decisiune meritoare, pănă când 
comitetul despărţământului nu va fi în stare de 
a da informaţiunile necesare întocmai cum se 
promite şi în comitiva din 17 Septemvrie a. c.

3. încât pentru publicarea actelor emanate
dela adunarea despărţământului ţinută în T.- 
Santău, cuvânt de deschidere, raport anual, pro- 
ces verbal, secretarul-redactor este însărcinat a 
îngriji, ca acelea să se publice nesmintit în nrii 
23 24 ai „Transilvaniei“, a căror ediţiune să
ese cu 50 exemplare mai mult, spre a fi înain
tate la des-numita direcţiune.

Membrii noi ordinari insinuaţi şi inscrişi 
se vor propune la cea mai de aproape adunare 
generală spre a li se da diplomele în sensul sta
tutelor (Nr. Exh. 344).

Nr. 134. Stefan Buzila, teolog în anul I 
din seminarul diecesan în Gherla, mulţumesce 
pentru ajutorul întins lui prin comitetul Asocia-
Î*U x't- Ce.* an' ^ln urrna) precând studia 
la Nasăud şi se afla în lipsă extremă.

— Spre sciinţă (Ex. Nr. 345).
Nr. 135. Excelenţa Sa domnul archiepiscop 

si metropolit Miron Romanul în urmarea adresei 
acestui comitet djn 30 August Nr. 312 binevoie- 
sce a notifica sub Nr. 4577: Scol. din 28 Au
gust (9 Septemvrie) a. c., că de catechet la şcoala 
civilă de fete a Asociaţiunii pentru fetiţele de 
confesiunea greco-orientală s’a denumit archiman- 
dritul Dr. Ilarion Puşcariu, care totodată e în
sărcinat a studia şi combina şi planul de învă
ţământ din studiul religiunii, precum va afla mai 
corespun4ător după pregătirea anterioară a ele
velor.

Spre sciinţă, având a se comunica de
numirea aceasta direcţiunii scoalelor de fetiţe.

Nr. 136. S. loan Bene, medic comunal în 
K.-Vamos-Piris din Ungaria, arătând că dînsul 
a scris un op titulat: „Medicina pastorală prac
tică pentru moaşe şi familii române în cas de 
morburi“, cere ca comitetul să-’i dee în cale ce 
are de făcut cu el, mai ales că nu este cores 
ortografice şi pe acolo nu are cine să-’l coreagă; 
eară în cas când comitetul ar afla, că opul dlui 
Bene este bun de a se tipări, el ar fi gata să-’l 
dee Asociaţiunii noastre prelungă un honorar ce 
ar merita.

— Comitetul Asociaţiunii nu este autorisat a
tipări pe spesele ei alte cărţi, decât numai de 
acelea, care se pun la concurs decătră adunările 
generale şi se pun la revisiune scientifică, prin 
urmare această ^dorinţă a dlui medic nu ’i-se 
poate împlini. încât pentru luarea în revi
siune a manuscriptului, dacă petentul nu cu- 
noasce în acelea regiuni bărbaţi competenţi, cari 
să cunoască şi limba noastră naţională din fun
dament, să fie şi om de specialitate, adecă medic 
de profesiune, în acest cas comitetul este aple
cat a-’i facilita împlinirea acestei din urmă do
rinţe a dînsului (Ex. 347). (Va urma)

V a r i e t ă ţ i .
(O nouă traducere a bibliei.) piarul

german „West Anzeiger“ ne spune, că are să 
apară o nouă traducere a bibliei, în limba ger
mană, făcută exclusiv de femei. Pentru-că pănă 
acum toate interpretările textelor sfinte sunt fă
cute de bărbaţi, doamnele germane dela „Vest“ 
au găsit, că mai multe versete favorabile se
xului lor au fost denaturate jîn paguba lor! . . .  
Cum este, de exemplu, istoria privitoare la coa
sta lui Adam şi la mărul Evei. Mai multe tra
ducătoare au fost desemnate, şi au să se pună 
îndată a studia limba ebreâ şi limba grecă şi 
să ne dee dove4i biblice despre inferioritatea 
sexului nostru, — care este foarte slab.

Posta ultima.
Petersburg, 12 Noemvrie n. Cabi

netul rusesc n’a întreprins nici un pas 
diplomatic spre notificarea candidaturii prin
cipelui Ni c o l a e  de  M i n g r e l i a ;  acela 
însă în prevederea respingerii din partea 
prinţului V a l d e m a r  de D a n e m a r c a ,  
a adresat prinţului de Mingrelia, care pe
trece în Caucas întrebarea, dacă consimte 
se fie propusă candidatura sa de principe 
al Bulgariei.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 13 Noemvrie n. în 

comisiunea pentru afacerile externe a de- 
legaţiunii ungare, la care au asistat şi mi
niştrii K á l n o k y ,  B y l a n d t - R h e i d t ,  
K á 11 a y şi ministrul-president Ti sza ,  mi
nistrul Kálnoky a început exposeul seu 
despre situaţia externă.

Sebastopol, 13 Noemvrie n. (Scirea 
„Agenţei Havas“). Pregătirile militare se 
continuă cu mult zel. Toate furnisârile 
de proviant trebue să fie terminate pănă 
în 15 1. c. n.

Director: l o a n  S l ă v i r i .
Redactor responsabil: Aurel Popa
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Economic.
Piaţa din Sibiiu, 12 Nov. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fi- 4.60 pană fl. 5.40, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
(1 3.40. până fl. 4.20 sécara 66 pănă 72 chilo fl. 3.20 până 
fi 3 60, ori} 58 până 64 chilo fl. 3.20 până fl. 3.60, ovcs 
38 până 45 chilo fl. 1.60 până fl. 2 . - ,  cucuruzul 68 până
47 chilo fl. 3.60 pană fl. 3.70, mălaiul 74 pană 82 chflo
fl. 3.— pănă fl. 3.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-30 
pană fl. 1.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă
fl. 5 . - ,  lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7—  pănă fl. 8 . -
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
a 48 _J pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl.' 6 0 .- , său brut fl. 2 0 . -  pănă fl. 24— , său de lumini 
fl 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de s6u fl. 42—  
nănă fl. 46— , săpunul fl. 24—  pănă fl. 26— , fén 100 chilo 
fl. 120 pănă fl. 1.60, cânepa fl. 32—  pană fl. 34— , lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3 —, spirtu p.
100 L. °/o 26 Pănă 28 cr-’ carnea de vita chil° 32 cr' 
carnea de viţel 20 pănă 36 cr., carnea de porc 38 pănă 
42 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., ouS 10 cu 22 
pănă 24 c r . ________

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 11 Nov. n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 40—  cr. pănă 41—  cr. 
unguresci grei, tineri 43—  cr. pănă f3 .‘/s « \, de mijloc
43.*/* cr. pănă 44—  cr., uşori ——  cr. pănă 44—  cr.,
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40—  cr. pănă 41— cr., de 
mijloc 41— cr. pănă 42—  cr., uşoară 40—  cr. pănă 
42— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei ——  cr. pănă 
——  cr., transito de mijloc ——  cr. pănă ——  cr. 
transito uşori —.— cr. pănă—.— cr., transito ş e r b  esc i 
grei 40. Vs cr. pănă 41—  cr., transito de mijloc 41—  cr. 
pănă 42—  cr., transito uşori 40.»/« cr. pănă 41.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă . cr. per 4u/0 
cumpeniţi la gară.

Curau) pieţei «lin Sibiiu
din 13 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire t u r c e s c i .............................. „ 11.20 „ 11.25
Im periali........................................ „ 10.20 „ 10.25
Ruble ru s e s c i .............................. „ 116 „ 1-18

Bursa de Bueuresei.
Cota oficială dela 11 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (6°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/c) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bueuresei . .
Acţ. de asig. Naţională . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fondare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i .....................
Societ. const............................
A u r .........................................

Cump. 94.— vând. 95 
87.»/,

268.-
1010—

33—

lOl.Va
25-138/4

104—
15.50

270
1020

35

102

15

Bursa de Budapesta
din 12 Noemvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
„ „ r „ 4°/0 .................................... .....
„ „ hârtie „ 5°/0 .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . ....................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ bănăţene-timişene . . .

„ cu cl. de s o r t a r e ....................n n J Jn „ transilvane..........................................
„ croato-slavone....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.....................  ■ ■ •
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................

„ „ argint austriacă..........................................
. „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Dosurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile hăncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung............................ ,.
„ „ „ „ austr. . . . . . .

Scrisuri fondare a.le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împSrătesci...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
Romira 10 Livres s te r l in g i ....................................

102.70 
92.60 

151-—

99.50

115.—
104.50 
104 50
104.50
104.50 
104 50 
105—
98.50

122—
124.75
83.65
84.65 

112 75 
138 50 
870 —
294.50 
28140 
102—

5.89
9.89

61.30
125.30

Bursa de Viena
din 12 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
r „ „ » 4 ° / o ............................................
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . ...................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de 03t ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................
Bonuri rurale ung........................ ....................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane . . . . ..........................
„ „ croato-slavone....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
Împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r ia c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung. . . . . . .
» „ „ » austr........................

Galbeni ÎmpSrătesci...................................................
Napoleon-d’ori.............................................. . . .
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
Londra 10 Livres s te r l i r g i ....................................

102 90 
92 50 

151 75

99.25

127 —

114 50 
105 10 
105 — 
105 — 
105 —
104 50
105 50 
98 75

122 60 
124 75
83 75
84 80 

112 9o 
133 75 
896 — 
294.25 
284 60

5 92 
9 91‘/a 

61.871/, 
125.45
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Cărţi Scolastice si Literare
9 9

precum şi

toate recuisitele de scris
pentru

toate scoalele primare, gimnasiale, comerciele, reale şi altele
se pot procura mai convenabil prin:

* Librăria NICOLAE I. CIÜRCÜ
I îraşov, strada Teatrului IVr. 3.

Cumpărătorii de mai multe exemplare primesc rabat .  Comandele din provinciă
se expedează prompt.

P. S. Totodată îmi permit a face cunoscut On. învăţători că: 
Gramatica limbei roiiiüiiesci. lucrată în trei cursuri concentrice 

pentru scoalele primare, partea I., anul IlI-lea de scoală de I. Dar i u ,  a trecut 
în editura mea. Preţul unui exemplar 20 cr.

Asemenea fac cunoscut Onor. P. T., că a trecut în editura m ea: 
©ăletoria lui Stanley prin Africa-centrală, tradusă de 

And. B â r s e a n u ,  profesor. Preţul unui exemplar 65 CI*. Trimis franco cu 
posta 70 cr. [350] 3—6

iXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Premiat totdeauna singur Ia 15 exposiţii eu eele mai înalte premii, 
mai pe urmă în Londra 1883 cu doué mari medalii pentru cualitatea 

naturii ş l  pentru modul pregătirii ei.

Cea mai curată untură de pesce medicală

a lui Petru Möller.
Pregătită cu multă îngrijire în propriile factorii ale lui Möller din ficaţi 

de pesce proaspeţi şi sănetoşi, plăcută, la gust şl miros, această untură se 
recomandă cu cea mai mare căldură îndeosebi şi pentru copii decătră cele dintâiu capacităţi 
medicinale pentru uşoara ei digestibilitate.

Preţul 1 fl. La 6 sticle gratuit pe postă. Véndétorilor rabat.
Se poate procura prin toate speţeriile şi drogăriile din monarchie şi en gros prin 

depositul general pentru Austro-lJugaria: Robert Gehe. Wien, III  Heu
markt Kr. 7.

Deposite: Sibiiu: speţeria C. Müller, 1. B. Misseibacher sen, negustori. Bistriţa: 
Fraţii Fleischer, negustori. Blaj: speţeria C. Schieszl. Oreştîe: speţeria los. Graffinus. 
Alba-Iulia: I. B. Misselbacher sen. negustor. Cluj: I. B. Misselbacher sen. Mureş- 
Oşorheiu: speţeria D. Bernadi. ' [358] i_8*

P u b lica ţi mie.
în 4 Decemvrie a. c. aut. am. 

9 oare se va exarénda pe calea licitaţiunii 
pe 4 ani — începend din 1-ma Ianu
arie 1887 pănă în 31 Decemvrie 1890 
— moara comunei Lancrăm în cancelaria 
comunală.

Preţul strigării e statorit cu 1460 fl. 
după care este a se depune vadiu de 10%•

Condiţiunile de licitaţiune se află atât 
în cancelaria com. Lancrăm, cât şi la sub
scrisa pretură şi se pot vedé în oarele 
de cancelarie îndatinate.

Ofertele scrise se pot subşterne pănă 
în 4iua de licitaţie la această pretură.

S.-Sebeş, 9 Noemvrie 1886.
[360] 1—3 Pretura S.-Sebeşului.

Cea mai bună [183] 25

de ţigapete
e veritabilul

LE HOUBLON
fabricat francez

de CAWLEY & HENRY, în PARIS

A se feri de imitaţiune.

Această hârtia se recomandă cu căldură din partea 
domnilor Dr. I. I. Pohl, D. E. Ludwig, D. M. 
Lippmann profesori de chemie la universitatea din 
Viena, pentru curăţenia sa absolută şi pentru-că nu 
are în consistenţa sa nici o materia stricăcioasă.

«'?*■

[FMI)
mMIUF.S

a
B,
■‘.f-ar u n j  de l’étiquette 17. ru e  BóraQflflr, á  PARIS

Umetaia, frig nu strică!
N um ai fi. 1.85.

P c u tr u  D o m n i ! P e n tr u  D o a m n e !

impermeabile, călduroase, durabile şi 
admirabil de ieftine sünt desţesutele, potri

vitele mele

Jachete „civile“
de toamnă şi iarnă, pentru domni, dame, 
băieţi şi băiete, toate pentru unul şi acelaşi 

preţ de numai fl. 1.85 pro bucată.
Aceste vestite jachete „civile“ sünt 

cea mai necesară îmbrăcăminte pentru toţi 
oamenii şi se află în deposit în coloare sură, 
brună, mélée, drap, bordeaux, albastră şi 
neagră. — Cel-ce are o astfel de jachetă, e 
mai bine scutit de frig, fiindcă aceste 
se acomodează ori cărei forme de trup, 
susţin o egală temperatură a trupului 
şi sünt de o valoare nepreţuită. Afară 
de soiul mai sus numit îl fl. 1 .8 5  se mai 
află în deposit pentru dame si soiuri mai fine:
Din lână fină de zephir 

n u m a i  fl. 3 .85 .
Lână brodată de zephir 

n u m a i  fl. 4 .—.

Drept măsură e destul a însemna, 
dacă jschetul se poftesce pentru staturi mari, 
mijlocii ori mici.
Singurul loc de expediţie cu rambursă numai 

veritabil la

Iuliu Fekete, casă de expediţie în Viena,
V., Hundsthurmerstrasse 18/3.

D eschidere de prăvălie.
Subsemnatul îşi permite a aduce la cunoştinţă, că a deschis în

Piaţa de sub treptele porcarilor (Fingerling) Nr. 7

o P i t ă r ie  precum şi o 
Prăvălie de făină şi de producte agricole.

Silinţele mele se vor îndrepta la - f acerea de p â n e  e x c e l e n t ă  
<le casă si «le cartofi (în deposit sau la comandă) întocmai ca şi 
la venfiare de făinuri* şi producte numai bune şi frumoase.

Cu p r e ţ u r i l e  c e l e  ma i  i e f t i n e ,  cu s e r v i c i u  real şi a t e n t  mé 
voiu nisui a recomanda prăvălia mea considerării publicului p. t. consumător 
şi mă rog deci de încrederea şi sprigirml aceluiaşi.

Cu toată stima

[S59] 2-3 Gustav Fabritius.

f i
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1
Cafea, ceaiu etc. în 3 minute!

Cine voesce în scurt timp — aproape mo
mentan — de numai 3 minute, fără vatră, fără 
lemne şi cărbuni să-’şi pregătească însuşi cafeaua, 
ceaiul, friptura, ouele etc., acela să comande de 
mine întrodusul şi în toate statele patentatul

Aparat de fert cu spirt
„Rapid“

cu 7 focuri regulabile, în executare super-fină, o decoare a ori-cărei mese, tot 
atât de practic cât şi comod şi ieftin, pentru-că cu spirt de abia de 1 cr. se 
pot pregăti 6 tasse de cafea sau ceaiu. O manipulare foarte uşoară şi nepri- 
mejdioasă! Nici o feştilă, nici un fum, nici un miros! întru adevăr neîncun- 
giurat de lipsă pentru particulari, familii, oteluri şi cafenele!
1 elegant aparat de fert r a p id ................................................. îl. 3.50
1 „ „ „ „ „ dimpreună cu o cană tină
de ceaiu şi sită argintărită........................................................... fl. 5.—

Un complet aparat rapid de salon dimpreună cu cea mai fină cană 
de ceaiu şi sîtă argintărită pentru saloane şi societăţi cu îndrumare fl. 6.50 

Export în masse în toate părţile lumii, deoare-ce aparatul e pretutindnea 
grozav de căutat pentru ieftinătatea, frumseţa şi uşoara lui manipulare. De 
a se procura exclusiv dela

Wiener Comissions u. Exportgeschäft Ant. Gans.
Wien, III Kolonitzgasse 8/25. [354] 1 - 4

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.


